Lumitester Smart & LuciPac A3/Pen

_
Szybka

Niniejsza skrécona instrukcja zostata zaprojektowana w taki sposéb, aby
nawet nowi uzytkownicy mogli zrozumiec, w jaki sposdb korzystac z
Lumitester Smart i LuciPac A3 / Pen.

Prawidtowe uzycie i srodki ostroznosci dotyczace odczynnikéw i produktu
mozna znalez¢ w odpowiednich instrukcjach.

Instrukcje obstugi produktu mozna pobraé z nastepujacego linku:
http://biochemifa.kikkoman.co.jp/e/support/dl/smart
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Enteligentniejsze zarzadzanie higieng za pomoca aplikacji ]
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© Potacz ze smartfonem lub

i-

® Aplikacja automatycznie
odzwierciedla wynik kontroli.
Weczesniejsze trendy mozna
réwniez tatwo odczytac.

@Przeznaczona do uzycia aplikacja

”

Vivmnibactan

@Wyniki kontroli s3 zapisywane w
chmurze i mogg by¢ przegladane z
wielu inteligentnych urzadzen.

[o Zawarto$¢ opakowania

? Jak przeprowadzié¢ test wymazowy

1 pasek -

1 Lumitester Smart
1 kabel USB

2 baterie alkaliczne AA ﬂ
baterie (do sprawdzenia)

AN

. 1 Szybka
3 szczotki d°, instrukeja
czyszczenia obstugi

®Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania
produktu.

@ Uruchom aplikacje, wybierz punkt testowy i
rozpocznii pomiar.

_f ® Wykonaj test wymazowy.
(Szczegotowe informacje na temat , LuciPac
" A3/ Pen” znajduja sie w instrukcji obstugi.)
r'-h @O0tworz pokrywe komory pomiarowej i umiesé

"LuciPac A3/Pen" w komorze.

-~ START.
oy Rozpocznie sie pomiar. Wynik pomiaru zostanie
| | wyswietlony po zakoriczeniu pomiaru.

ﬂ‘ ® Zamknij pokrywe komory pomiarowej i naci$nij

® Wyjmij "LuciPac A3/Pen" po przeprowadzonym
pomiarze.
Gdy rurka ,,LuciPac A3 / Pen” nie zostanie
zdjeta z komory pomiarowej, alarm btedu nadal

H bedzie dzwonit.

g,
by

Utylizujac ,LuciPac A3 / Pen” nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

a_Sprawdzanie wyniku za pomocg aplikacji
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*Ekranv aplikacii sa w fazie rozwoiu.

@ Wynik pomiaru jest automatycznie wysytany

z produktu do smartfona lub tableta i
wyswietlany w punkcie testowym aplikacji.

@ Jedli wartos¢ poréwnawcza zostanie ustawiona

w punkcie testowym, mozliwe jest
natychmiastowe okreslenie wyniku

® Wykres trendéw jest automatycznie wyswietlany

w kazdym punkcie testowym.

@ Wskaznik przepustowosci i wykres dla kazdego
punktu testowego mozna sprawdzi¢ za pomoca

funkcji analizy aplikacji.

Szczegétowe informacje na temat aplikacji mozna znalezé¢ w

a Konfiguracja

Jak wtozyc¢ baterie i wigczy¢ lub wytaczy¢ Bluetooth
Uchwyt baterii i wigcznik oraz wytgcznik Bluetooth znajduja sie wewnatrz pokrywy
baterii. Fabryczne ustawienie przetgcznika WtACZ lub WY£ACZ Bluetooth jest

Aby otworzy¢ lub zamkna¢ pokrywe baterii

®Nacisnij ,PCHAC”, aby uruchomic stojak.
@ Nacisnii znak na pokrvwie baterii. abv ia zdia¢
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Wiacznik i
wytgcznik

Uchwyt baterii

® Ponownie zatéz pokrywe baterii po zakonczeniu catej operacji.

Umies¢ baterie

W16z dwie nowe baterie alkaliczne AA lub dwie

natadowane baterie niklowo-wodorkowe AA, zwracajac

uwage na bieguny.

Wiacznik i wytacznik Bluetooth
Aby potaczy¢ aplikacje ze smartfonem lub

tabletem, ustaw przetgcznik Wt. i WYt. Bluetooth

na Wt.

Na wyswietlaczu pojawi sie znak Bluetooth Wt.

WYtACZ

0BT

e Pasma czestotliwosci radiowych i metody komunikacji, ktére mozna zastosowac,
zostaty okresdlone dla kazdego kraju. W niektdrych krajach rejestracja urzadzen
bezprzewodowych moze by¢ obowigzkowa. Informacje o krajach, w ktérych mozna

korzystac z Bluetooth, mozna znalez¢ na stronie internetowej ponizej.
http://biochemifa.kikkoman.co.jp/e/support/dl/smart
W kraju niewymienionym ponizej wytacz przetacznik Bluetooth.

e Bluetooth nie moze b

do tgczenia sie

z komputerem. Uzyj

~—.uzytkowania

| $rodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego i wtasciwego ]

e Ten produkt jest przeznaczony do testu wymazdéw ATP. Nie nalezy wykorzystywac

Przeczytaj uwaznie, aby méc prawidtowo korzystac z produktu.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapozna¢ sie z rozdziatem , Srodki
ostroznosci dotyczace bezpiecznego i wtasciwego uzytkowania”. Wymienione tutaj
komunikaty ostrzegawcze wskazuja wazne problemy bezpieczenstwa, a takze awarie

-"T,'_-,Uwaga Niewtasciwa obstuga produktu moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub
El Wskazuje, czego NIE wolno robié, aby méc korzystaé z produktu.
| _.-'?'.. Uwaga

Nie demontowac ani nie
przerabia¢ produktu.
il /050 to spowodowaéd

@ pozar, porazenie pragdem

&

Nie dotyka¢ produktu
mokrymi rekami.

Moze to spowodowaé
porazenie pradem lub

Nie nalezy popycha¢ ani

pocieraé wyswietlacza i

panelu operacyjnego
4\ ardymi lub ostrymi

przedmiotami.
Moze to spowodowaé

Nie nalezy uzywac baterii
innych niz okreslone
(baterie alkaliczne typu AA
lub natadowane baterie
niklowo-wodorkowe AA).
Moze to spowodowacé
pozar, obrazenia ciata lub
awarie.

Nie stosowac
rozpuszczalnikéw
organicznych do

czyszczenia produktu.
Moze dojs¢ do pozaru,

Wyjmij baterie, jesli produkt ma
by¢ przechowywany przez
dtuzszy czas.

Niezastosowanie sie do tego
moze spowodowac wyciek ptynu
i pekniecie.

Nie nalezy uzywac ani
przechowywaé
D produktu w miejscach
narazonych na
bezposrednie dziatanie
@ promieni stonecznych,
pytu,wysokiej

temperaturv oraz

Nie umieszczac produktu
w miejscu, w ktérym
rosnie temperatura (w
poblizu ognia, w poblizu
grzejnika lub w palagcym
storicu).

Moze to spowodowaé
pozar. wvbuch lub

W niniejszej skréconej instrukcji opisano pomiar potaczenia smartfona lub tableta z
produktem.

Pomiaru mozna réwniez wykona¢ przy uzyciu tylko produktu oraz "LuciPac A3/Pen".
Informacje na temat pomiaru podczas taczenia z komputerem lub pomiaru przy uzyciu
samego produktu mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

Uzycie aplikacji (bezptatnie)

© Pobierz aplikacje za pomoca kodu
QR lub adresu URL na smartfon lub
tablet.
http://biochemifa.kikkoman.co.jp/

e/<unnart/dl/emart

®@Uruchom aplikacje i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
..f skonfigurowac aplikacje.
Przy pierwszym uzyciu aplikacji wymagana jest
wstepna rejestracja.
Zarejestrowani uzytkownicy moga sie
zalogowac, wprowadzajac swoj identyfikator i

® Gdy pojawi sig ekran potaczenia urzagdzenia
inteligentnego, wtacz zasilanie produktu.
Jedli Bluetooth nie jest WLACZONY, nalezy
ustawic¢ go jako WtACZONY na ekranie

=

——— @Wybierz numer seryjny produktu na ekranie
aplikacji.

Pozwala na automatyczng synchronizacje czasu i
daty oraz znacznikdw czasowych danych

1

®Po ustanowieniu potaczenia produkt
wvswietla BLE na wskazniku stanu.

® Gdy pojawi sie ekran gtéwny, smartfon lub
tablet i produkt beda gotowe do uzycia.

Szczegotowe informacje na temat aplikacji mozna znalez¢é w Pomocy.

[G Ustuga posprzedazowa ]

Gwarancja

Okres gwarancji na Lumitester Smart wynosi jeden rok od daty zakupu. Jednak w paristwach
cztonkowskich UE, w ktérych obowigzuje dyrektywa UE 1999/44 / WE, wynosi on dwa lata od
daty zakupu.

Jesli wystapi awaria w okresie gwarancyjnym, przeprowadzimy bezptatng naprawe lub
dostarczymy czesci zamienne.

Jednakze rekompensata jest ograniczona do wadliwego dziatania wynikajacego z wad
materiatowych tego produktu lub produkcji.

Ponadto nalezy pamigtac, ze nastepujgce elementy nie sg objete gwarancja, nawet w okresie
kompensacyjnym.

® Gdy nie ma dokumentu lub zapisu, ktéry mégtby potwierdzi¢ date zakupu.

@ Bez wzgledu na to, czy wada rzeczywiscie istnieje, czy nie, utrata zawartosci zapisu w
wyniku niemoznosci wyswietlenia lub zatadowania na komputer danych pamieci oraz
danych ustawien.

® Wszelkie awarie lub szkody lub wszelkie inne straty powstate w wyniku obstugi lub
uzytkowania produktu niezgodnie z jego instrukcjg obstugi, nieostroznos¢ podczas
uzywania, wykonywane modyfikacje lub jakiejkolwiek innej przebudowy tego produktu,
albo tez kleski zywiotowe pozostajace poza kontrolg cztowieka .

Zakres odszkodowania za awarie tego produktu ogranicza sie do odszkodowania objetego
niniejsza gwarancja, a odszkodowanie za wszelkie inne straty lub szkody, w tym straty

W celu poprawy wydajnosci specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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